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Radius Adjustment Slot

Fente de réglage de la portée
Strahlstér-/Halteschraube

Soquete de Ajuste del Alcance
Parafuso de ajuste do raio de alcance
Alloggiamento vite rompigetto

Schroef om de sproeistraal in te stellen

Arc Adjustment Slot

Fente de réglage du secteur arrosé
Schlitz zur Sektoreneinstellung

Soquete de Ajuste del Arco de Cobertura
Parafuso de ajuste do setor de cobertura
Allogiamento vite regolazione settore
Sleuf voor sectorinstelling



Falcon® 6504 Nozzle Performance

High Speed Falcon 6504 Nozzle Performance

Francais

METRIC METRIC

psi Nozzle Radius Flow |Bars Nozzle Radius Flow Flow | psi Nozzle Radius Flow | Bars Nozzle Radius Flow Flow
ft GPM m mh s ft GPM m m/h Us

30 4 39 29 (21 4 119 066018 |30 4 37 3021 4 11,3 0,68 0,19
6 43 4.2 6 131 095 0,26 6 39 43 6 11,9 0,98 0,27

40 4 41 33|25 4 123 072020 40 4 41 3525 4 12,0 0,75 0,21
6 45 49 6 13,5 1,05 0,29 6 43 6.0 6 12,7 1,22 0,34

8 49 6.6 8 149 1,50 0,42 8 47 6.6 8 142 149 042

10 51 841 10 155 1,84 0,51 10 47 8.1 10 142 1,83 0,51

12 53 9.7 12 16,2 2,20 0,61 12 49 99 12 14,8 2,24 0,62

14 55 11.3 14 16,8 2,57 0,71 14 53 114 14 16,0 2,58 0,72

16 55 12.6 16 16,8 2,86 0,79 16 51 12,6 16 15,4 2,85 0,79

18 59 137 18 18,0 3,11 0,86 18 53 139 18 16,0 3,15 0,88

50 4 41 37 |30 4 125 0,78 02250 4 41 3730 4 125 0,81 0,23
6 49 55 6 141 1,16 0,32 6 45 56 6 133 1,33 0,37

8 51 74 8 151 1,56 0,43 8 49 75 8 145 157 0,44

10 53 941 10 158 1,92 0,53 10 49 92 10 14,5 1,93 0,54

12 55 11.0 12 16,4 2,31 0,64 12 53 11.2 12 15,4 2,35 0,65

14 59 127 14 17,2 2,68 0,74 14 53 129 14 16,2 2,71 0,75

16 61 143 16 17,4 3,00 0,83 16 53 143 16 15,8 3,00 0,83

18 59 154 18 18,0 3,25 0,90 18 55 15.6 18 16,4 3,29 091

60 4 41 40 |35 4 125 08502360 4 41 42135 4 125 0,85 0,24
6 47 6.0 6 149 1,26 0,35 6 45 6.2 6 13,7 1,28 0,36

8 51 8.2 8 155 1,69 0,47 8 47 83 8 149 1,72 0,48

10 55 10.0 10 16,2 2,08 0,58 10 49 10.2 10 149 2,11 0,59

12 57 122 12 16,8 2,52 0,70 12 53 124 12 16,2 2,56 0,71

14 61 14.0 14 18,0 2,91 0,81 14 53 142 14 16,2 2,95 0,82

16 63 157 16 18,6 3,27 0,91 16 55 15.7 16 16,2 3,27 0,91

18 63 17.1 18 18,1 3,53 0,98 18 59 17.2 18 16,9 3,57 0,99

70 4 41 44 140 4 125 08902570 4 41 46 |40 4 125 0,93 0,26
6 49 6.3 6 14,4 1,34 0,37 6 43 6.7 6 13,7 1,38 0,38

8 51 89 8 155 1,83 0,51 8 49 9.0 8 144 1,85 0,51

10 57 108 10 16,6 2,23 0,62 10 51 114 10 14,9 2,27 0,63

12 59 13.2 12 17,3 2,72 0,75 12 55 13.5 12 16,2 2,76 0,77

14 61 15.2 14 18,5 3,12 0,87 14 53 153 14 16,2 3,17 0,88

16 63 16.9 16 19,1 3,50 0,97 16 57 174 16 16,6 3,50 0,97

18 65 183 18 19,0 3,81 1,06 18 59 18.6 18 17,7 3,83 1,07

80 4 43 46 |45 4 125 096 027 ] 80 4 39 49145 4 125 1,00 0,28
6 49 69 6 146 1,40 0,39 6 43 7.1 6 13,4 1,48 0,41

8 53 94 8 155 1,95 0,54 8 51 97 8 146 1,97 0,55

10 55 11.6 10 17,1 2,37 0,66 10 49 119 10 153 2,42 0,67

12 61 14.0 12 17,7 2,89 0,80 12 55 144 12 16,5 2,95 0,82

14 61 16.2 14 18,6 3,32 0,92 14 53 16.5 14 16,2 3,36 0,93

16 63 18.1 16 19,2 3,71 1,03 16 59 184 16 17,1 3,73 1,04

18 65 19.6 18 19,5 4,03 1,12 18 59 20.0 18 18,0 4,07 1,13

90 18 65 217 |50 4 12,7 1,01 028 | 90 18 61 21350 4 12,3 1,06 0,29
6 149 147 0,41 6 131 1,56 0,43

8 157 2,05 0,57 8 151 2,08 0,58

*Precipitation Rates based 10 17,2 2,50 0,69 10 15,4 2,57 0,71
on half-circle operation. 12 18,1 3,04 0,85 12 16,8 3,12 0,87
Performance data collected 1% 13125 %g} ?rgg 1‘& 19% ggg ?y?g
Z’BZC‘:HZZ’C‘:Z‘;’Z’ZZZS;B y 18 198 423 118 18 1810 430 1.20
from tests that conform 55 4 13,1 1,04 0,29 556 4 11,9 1,11 0,31
with ASAE Standards: 6 149 1,56 0,43 6 131 1,61 045
ASAE $398.1 8 16,1 2,13 0,59 8 155 2,20 0,61
o 10 16,8 2,63 0,73 10 149 2,70 0,75

12 18,6 3,18 0,88 12 16,8 3,27 0,91

14 18,6 3,67 1,02 14 16,2 3,74 1,04

16 19,2 4,10 1,14 16 18,0 4,17 1,16

18 19,8 4,44 1,23 18 18,0 4,53 1,26

60 18 19,8 4,79 1,33 60 18 184 4,75 1,32

62 18 19,8 4,93 1,37 6,2 18 18,6 4,84 1,34

Reglage du Secteur

Le secteur d’arrosage est réglable de 40° a 360° (modeles PC seule-
ment). Tous les modéles Falcon® 6504 a secteur sont réglés en usine
a environ 180 degrés. Ce secteur peut étre réglé en partant de la
butée droite. La butée gauche est fixe.

Aligner la butée gauche fixe: (A)

1. Soulever le porte buse, tourner le jusqu’au point d’inversion gauche
(sens inverse des aiguilles d’'une montre). Attention: Si le rotor ne
tourne pas facilement, tournez le d’abord vers la droite (sens des
aiguilles d’'une montre) jusqu’au point d’inversion droit.

2. Ensuite tourner le corps de I'arroseur jusqu’a ce que la fleche
pointe dans la direction ou vous désirez positionner le point
d’inversion gauche.

Pour agrandir le secteur arrosé: (B)

1. Tout en maintenant le porte buse au point d’inversion gauche (fixe),
insérer un tournevis dans la fente de réglage du secteur
d’arrosage.

2. Tourner le tournevis dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre (+) pour augmenter le secteur arroseé.

3. Chaque tour complet augmente le secteur de 45 degrés.

4. Quand vous atteignez le secteur maximum de 360 degrés, vous
sentirez une srésistance. Ne pas régler le secteur au-dela de 360°.

Pour diminuer le secteur arrosé: (C)

1. Tout en maintenant le porte buse au point d’inversion gauche (fixe),
insérer un tournevis dans la fente de réglage du secteur
d’arrosage.

2. Tourner le tournevis dans le sens des aiguilles d’une montre (-)
pour diminuer le secteur arrosé.

3. Chaque tour complet diminue le secteur de 45 degrés.

4. Quand vous atteignez le secteur minimum de 40 degrés, vous
sentirez une résistance. Ne pas régler le secteur en deca de 40°.

Réglage de la portée: (la portée peut étre réduite jusqu’a 25%) (D)

1. Insérer un tournevis dans la fente de réglage de la portée.

2. Tourner le tournevis dans le sens des aiguilles d’'une montre (-)
pour diminuer la portée.

Installation de Ia buse (E & F)

1. Insérer I'outil dans la fente de levage, apres I'avoir tourné de
90 degreés, soulever la tige escamotable. Utiliser I'outil de maintien
pour maintenir la tige en position soulevée.

2. Desserrer la vis brise-jet jusqu’a ce qu’elle n’obstrue plus I'orifice
du porte buse.

3. Insérer la buse codée par couleur et pousser fortement jusqu’a ce
qu’elle effleure le porte buse.

4. Revisser la vis brise-jet (sens des aiguilles d’une montre) pour fixer
la buse .

5. Pour enlever la buse, dégager d’abord la vis brise-jet. Insérer
ensuite un tournevis plat dans la fente en bas a droite de la buse et
faire basculer la buse a I'extérieur.






